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|
(Informacija)
Euro kursas ()
2006 m. liepos 13 d.
(2006/C 163/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,2692 SIT Slovénijos tolaras 239,64
JPY Japonijos jena 146,33 SKK  Slovakijos krona 38,633
DKK Danijos krona 7,4597 TRY  Turkijos lira 2,0155
GBP  Svaras sterlingas 0,68970 | AUD  Australijos doleris 1,6827
SEK  Svedijos krona 91818 | CAD  Kanados doleris 1,4378
CHF Sveicarijos frankas 1,5620 HKD  Honkongo doleris 9,8698
ISK Islandijos krona 94,52 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 2,0546
NOK N ijos k 7,9280
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 2,0091
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1 204,85
CYP Kipro svaras 0,5750
. ZAR  Piety Afrikos randas 9,1607
CZK Cekijos krona 28,520 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,1470
HUF  Vengrijos forintas 279,93 HRK Kroatijos kuna 7.2>18
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR Indijos rupija 11 556,07
LVL Latvijos latas 0.6960 MYR Malaizijos ringitas 4,645
MIL  Maltos lira 0,4293 PHP  Filipiny pesas 66,398
PLN  Lenkijos zlotas 4,0415 RUB  Rusijos rublis 34,1880
RON Rumunijos léja 3,5878 THB  Tailando batas 48,151

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 68/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo pagalbai
mokymui

(2006/C 163/02)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr.: XT 62/05
Valstybé naré: Italija

Regionas: Reggio Emilia prekybos, pramonés, amaty ir Zemés
tikio rimai (Emilijos-Romanijos regionas)

Pagalbos schemos pavadinimas: Pagalba Reggio Emilia
provincijos Zemés tikio jmoniy mokymo iniciatyvoms.

Teisinis pagrindas: Delibera della Giunta Camerale n. 102 del
5.10.2005

Pagal schemg planuojamos metinés islaidos: 50 000 EUR
Maksimalus pagalbos intensyvumas: 70 %

Igyvendinimo  data: 2005 10 20
terminas: 2005 10 31)

Pagalbos schemos trukmé: 2006 7 31

(Paraisky  pateikimo

Pagalbos tikslas: Pagalba yra skirta paremti Reggio Emilia
provincijos Zemés tikio jmoniy bendrojo mokymo programas,
kuriy tikslas:

— pagerinti Zemés tkio jmoniy savininky ir jy darbuotojy
profesinius jguidzius dél produkcijos kokybinio perorienta-
vimo, su aplinkos apsauga, krastovaizdZio gerinimu ir
gyvuliy higiena bei gerove suderinamy priemoniy naudo-
jimo;

— suteikti Gkininkams ir jy darbuotojams Ziniy, reikalingy
ekonomiskai rentabilaus Tkio valdymui.

Ekonomikos sektorius: Zemés iikis
Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di
Reggio Emilia

Piazza della Vittoria

[-42100 Reggio Emilia
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VIENODAS KOMBINUOTOSIOS NOMENKLATUROS (KN) TAIKYMAS

(Prekiy klasifikavimas)

(2006/C 163/03)

Paaiskinimai, patvirtinti 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir
statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo ('), 10 straipsnio 1 dalies nustatyta tvarka

Europos Bendrijy Kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai (%) i§ dalies kei¢iami taip:

288 puslapyje jterpiamas Sis tekstas:

,nuo 721550 11

iki 7215 50 80

Kiti, po Saltojo formavimo arba $altosios apdailos toliau neapdoroti

Karstai valcuoty strypy $altoji apdaila gali bati atliekama naudojant tempimo arba
kitus technologinius procesus, visy pirma rektifikacijos arba kalibravimo, kuriuos
atlikus pagerinama gaminio apdailos kokybé. Apdailos kokybés gerinimas — tai
gaminiy skersmens ir ovaliskumo nuokrypy mazinimas ir visy pavirsiaus defekty,
pavyzdziui, mikroplysiy ir dekarbonizuoty zony, 3alinimas. Atlikus $ig operacija
gaminius galima priskirti tokiems, kurie apibadinami Zodziais ,po $altojo formavimo*
arba ,po Saltosios apdailos®. Paprastai jy pavirsius yra lygus ir beveik vienalytis. Jie yra
be grioveliy ir kity pavirSiaus defekty, nors kalibruoty strypy pavirsiaus nelygumas
gali baiti nuo mazo iki vidutinio, atsizvelgiant j rektifikacijos laipsni.

Kiti nepaminéti pavirSiaus apdailos btdai, pavyzdziui, poliravimas su $ioms pozici-
joms priskiriamais gaminiais nesietini (zr. KN paaiskinimy 7215 90 00 subpozicijos
paaiskinimus).”

344 puslapyje jterpiamas Sis tekstas:

»8541 40 90

Kiti

Siai subpozicijai priskiriami fotovoltiniai elementai su gretsakés diodais (bet be bloka-
vimo diody), surinkti j modulius arba sumontuoti plokstése. Gretsakés diodai nelaiky-
tini elementais, kurie tiesiogiai tickia energija, pavyzdziui, varikliui (zr. SS paaiskinimy
8501 ir 8541 pozicijy paaiskinimus).“

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 996/
2006 (OL L 179, 2006 7 1, p. 26).
() OL C 50, 2006 2 28, p. 1.
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Pranciizijos vyriausybés pranesimas dél 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22[EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais salygy ()

(Pranesimas apie prasymg iSduoti iSskirtinj leidimg, vadinamg ,Permis de Lons-le-Saunier”, Zvalgyti skystus arba duji-
nius angliavandenilius)

(2006/C 163/04)

(Tekstas svarbus EEE)

2005 m. birzelio 30 d. jmoné European Gas Limited, kurios pagrindiné buveiné 11 rue Tonduti de
Escaréne (Pranciizija) pateiké prasyma penkeriems metams gauti i$skirtinj leidima Zvalgyti skystus arba
dujinius angliavandenilius (vadinama ,Permis de Lons-le-Saunier”) 3795 kvadratiniy kilometry plote,
uzimanciame I'Ain, Sadne et Loire, Jura et Doubs departamenty dalis.

Sio leidimo perimetras sudarytas i§ dienovidiniy ir lygiagreciy, siekianciy toliau geografinémis koordi-
natémis apibidintas virSukalnes, pradiniu dienovidiniu laikant ParyZiaus dienovidinj.

VIRSUKALNES ILGUMA PLATUMA
A 4,20 gr R 52,20 gr §
B 4,20 gr R 52,00 gr §
C 4,10 grR 52,00 gr S
D 4,10 grR 51,90 gr S
E 3,90 gr R 51,90 gr S
F 3,90 gr R 51,70 gr S
G 3,70 gr R 51,70 gr S
H 3,70 gr R 51,60 gr S
I 3,40 gr R 51,60 gr $

3,40 gr R 51,50 gr §
K 3,30 gr R 51,50 gr §
L 3,30 gr R 51,40 gr §
M 3,10 gr § 51,40 gr §
N 3,10 gr R 51,30 gr §
E 2,80 gr R 51,30 gr S
P 2,80 gr R 51,50 gr S
Q 2,90 gr R 51,50 gr S
R 2,90 grR 51,80 gr N
S 3,10 gr R 51,80 gr §
T 3,10 grR 51,90 gr S
U 3,30 grR 51,90 gr S
\Y 3,30 gr R 52,00 gr S
W 3,70 gr R 52,00 gr S
X 3,70 gr R 52,10 gr §
Y 3,90 gr R 52,10 gr S
zZ 3,90 gr R 52,20 gr §

() OLL 164,1974 6 30, p. 3.
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PraSymy pateikimas.

Pirminio prasymo ir konkurenciniy prasymy pateikéjai turi pagristi leidimo iSdavimui reikalingas salygas,
nustatytas 1995 m. balandzio 19 d. i§ dalies pakeistame Nutarime 95-427 dél kalnakasybos leidimy 3, 4 ir
5 straipsniuose.

Susidoméjusios jmonés gali per 90 dieny nuo Sio prane$imo paskelbimo dienos pateikti konkurencinj
praSyma, remdamosi taisyklémis, aprasytomis ,Pranesime apie kalnakasybos leidimy i$davimg Pranctizijoje”,
skelbtame 1994 m. gruodzio 30 d. Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C 374 11 puslapyje, ir nustatytomis
1995 m. balandzio 19 d. i§ dalies pakeistu Nutarimu 95-427 dél kalnakasybos leidimy (1995 m. balan-
dzio 22 d. Pranciizijos Respublikos oficialusis leidinys).

Konkurenciniai praSymai siun¢iami uz kasyklas atsakingam ministrui toliau nurodytu adresu. Pirminiai ir
konkurenciniy praSymai priimami ne véliau kaip iki 2008 m. vasario 15 d.

Veiklos vykdymo ir sustabdymo salygos ir reikalavimai.

Pareiskéjy praSoma remtis Kalnakasybos kodekso 79 ir 79.1 straipsniais ir i§ dalies pakeistu 1995 m.
geguzés 9 d. Nutarimu Nr. 95-696 dél kalnakasybos darby ir kasykly tvarkos (1995 m. geguzés 11 d.
Pranciizijos Respublikos oficialusis leidinys).

Papildomos informacijos galima gauti Ekonomikos, finansy ir pramonés ministerijoje (Energijos ir Zaliavy
generalinis direktoratas, Energijos ir mineraliniy iStekliy direktoratas, Kalnakasybos teisés akty biuras), 61,
boulevard Vincent-Auriol, Télédoc 133, F-75703 Paris Cedex 13 [telefonas (33) 144 97 23 02, faksas (33)
144 97 05 70].

Pirmiau paminétas jstatymy ir kity teisés akty nuostatas galima rasti tinklalapyje http:/| www.legifrance.-
gouv.fr
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Bylos Nr. COMP/M.4313 — Goldman Sachs/Borealis/Associated British Ports (II))

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 163/05)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. liepos 6 d. Komisija gavo pranesimg apie pasiiilyta koncentracijg pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (") 4 straipsnij, kurios metu jmonés ,Goldman Sachs Group Inc.“ (toliau — ,Goldman
Sachs®, JAV), ,Borealis Infrastructure Management Inc.“ (toliau —,Borealis“, Kanada) ir ,GIC Special Invest-
ments Pte Ltd.“ (toliau — GIC, Singapiiras), jsigydamos akcijy, perima visos jmonés ,Associated British
Ports Holdings PLC* (toliau — AIB, Jungtiné Karalysté) kontrole, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:

— ,The Goldman Sachs Group, Inc*: pasauliné investicinés bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investi-
cijy valdymo jmoné, visame pasaulyje teikianti jvairias bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investa-
vimo paslaugas;

— ,Borealis Infrastructure Management Inc.“: viena i§ didZiausiy investuotojy i infrastruktiirg pasaulyje
(priklausanti ,Ontario Municipal Employees Retirement System“ — vienam i§ didZiausiy Kanados
pensijy fondy);

— ,Associated British Ports Holdings PLC*: Jungtinés Karalystés bendrove, jkurta pagal 1981 m. Trans-
porto jstatyma (,Transport Act 1981%). Jos pagrindiné veikla — Jungtinés Karalystés uosty veikla ir susi-
jusiy paslaugy teikimas, iskaitant krovos paslaugas laivy ir krovinio savininkams bei kitiems uosto
naudotojams.

3. Po pirminio patikrinimo Komisija nustato, ar koncentracijai, apie kurig pranesta, taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 139/2004. Taciau ji pasilieka teis¢ pati priimti galutinj sprendima $iuo klausimu. Pagal
Komisijos Pranesima dél supaprastintos procediros tam tikroms koncentracijoms taikant Tarybos regla-
menta (EEB) Nr. 4064/89 (%), reikéty pazymeéti, kad $iai bylai gali bati taikoma tame pranesime numatyta
procediira.

4. Komisija praSo suinteresuotgsias trecigsias $alis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai batina pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4313 —
Goldman Sachs/Borealis/Associated British Ports (II) $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129, p. 1.
() OL C 217, 2000 7 29, p. 32. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 4064/89 pakeit¢ Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004.
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2006 m. liepos 5 d.

Europos Sajungos Tarybos prasymu dél pasiilymy dél dviejy Tarybos sprendimy dél mainy,
paramos ir mokymo programos, skirtos euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio programos)

(CON/2006/35)

(2006/C 163/06)

IZanga ir teisinis pagrindas

2006 m. birzelio 12 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos prasymus pateikti
nuomones dél dviejy pasitilyty priemoniy: pasitilymo dél Tarybos sprendimo, i§ dalies keic¢iancio ir prate-
siancio Sprendimg 2001/923/EB, nustatantj mainy, paramos ir mokymo programa, skirta euro apsaugai
nuo klastojimo (Periklio programag); ir pasitilymo dél Tarybos sprendimo i$pleciancio Tarybos sprendimo, is
dalies keiciancio ir pratesiancio Sprendima 2001/923/EB, nustatantj mainy, paramos ir mokymo programa,
skirta3 euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio programg), taikymg programoje nedalyvaujancioms vals-
tybéms naréms (').

ECB kompetencija teikti nuomon¢ yra grindziama Europos bendrijos steigimo sutarties 105 straipsnio 4
dalimi. Vadovaudamasi Europos centrinio banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmu sakiniu,
Valdan¢ioji taryba priémé $ig nuomone.

1. Bendros pastabos

Kova su euro padirbinéjimu yra labai svarbi pilieciy pasitikéjimui bendra valiuta. ECB, kuris turi iSimting
teis¢ duoti leidima Bendrijoje isleisti banknotus, aktyviai prisideda prie $iy pastangy. Konkreciai, ECB kuria
eury banknoty dizainus ir paZangias technines savybes, kurios leidZia nespecialistams ir ekspertams atskirti
tikrus banknotus nuo padirbty. Be to, ECB analizuoja naujas padirbty banknoty riisis savo Padirbty pinigy
analizés centre (PPAC), o sukauptas Zinias naudoja konsultacijy teisésaugos institucijoms kokybei gerinti ir
bisimy banknoty pozymiams tobulinti. PPAC koordinuoja visy turimy techniniy ir statistiniy duomeny
apie padirbtus eury banknotus platinimg visoms susijusioms Salims. ECB pritaria Periklio programai, kuri
prisidés prie ECB, EUROPOL ir nacionaliniy institucijy veiklos kovojant su euro padirbinéjimu.

2. Konkrecios pastabos

Atsizvelgdamas | kai kurias 2005 m. birZelio 21 d. Nuomonéje CON/2005/22 (3 pateiktas pastabas dél
Periklio programos laikinosios ir materialinés taikymo srities pratgsimo, ECB turi dvi konkrecias pastabas
dél pasitlyty teisés akty.

(") KOM(2006) 243 galutinj sudaro abu pasitlymai (2006/0078(CNS) ir 2006/0079(CNS)).
() OLC161,20057 1, p.11.
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2.1 Pasiiilyto pratgsimo trukmé

Svarbu, kad Bendrijos teisés aktai uztikrinty, jog Periklio programos pratgsimas bty tinkamai susietas
su (i) euro jvedimo naujose valstybése narése; ir (i) antrosios eury banknoty serijos iSleidimo laiku.
ECB patvirtina, kad pratesimas iki 2013 m. gruodzio 31 d. suteikty tokia tinkama sgsaja.

2.2 ECB ir Europolo jtraukimas j sprendimy pagal Periklio programg finansavimg

Siekiant i$vengti dubliavimosi bei uZtikrinti veiksmy pagal Periklio programa nuosekluma ir papil-
domumg, ir pasinaudoti ECB patirtimi, Komisijai, ECB ir Europolui biity naudinga bendrai i$nagrinéti
pagal Periklio programg finansuotinas iniciatyvas, o priimant sprendimg dél atrankos — kad bity
konsultuojamasi su pastaraisiais dviem organais ir tinkamai atsizvelgiama i jy nuomones, vadovaujan-
Cioje grupéje, kurig jie jau isteigé bendrai strategijai apsaugoti eurg nuo padirbinéjimo vystyti.

3. Projekto rengimo pasiilymas

Be to, kas i$déstyta anksciau, Priede pateikiamas projekto rengimo pasitilymas.

Pasiradyta Frankfurte prie Maino, 2006 m. liepos 5 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

Projekto rengimo pasiiilymai

Komisijos sitilomas tekstas (1) ECB sitlomi pakeitimai (2)

1 pakeitimas
Pasitilymo 2006/0078(CNS) 1 straipsnis

[Néra dabartinio pasitilymo] 7 konstatuojamoji dalis pakei¢iama taip:

Nemenkindama ECB ir vadovaujancios grupés, kurig
Komisija, ECB ir Europolas tarpusavyje isteigé eurui
apsaugoti nuo padirbinéjimo, vaidmens, Komisija,
sieckdama fjvertinti euro apsaugos reikmes, konsul-
tuosis su visais pagrindiniais bendradarbiavimo
partneriais (pirmiausia valstybiy nariy paskirtomis
kompetentingomis nacionalinés valdZios instituci-
jomis, ECB ir Europolu) atitinkamame 2001 m.
birZelio 28 d. Reglamente (EB) Nr. 1338/2001, nusta-
tan¢iame priemones, biitinas euro apsaugai nuo padir-
binéjimo (), nustatytame patariamajame komitete dél
mainy, paramos ir mokymo siekiant jgyvendinti Sig
programg.

Pagrindimas — Zr. nuomonés 2.2 pastraipg

2 pakeitimas
Pasitilymo 2006/0078(CNS) 1 straipsnis

[Néra dabartinio pasitilymo] Prie 5 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pridedamas
Sis sakinys:

Pastarieji pateikia savo nuomones, j kurias tinkamai
atsizvelgiama, dél valstybiy nariy ar Komisijos savo
pacios iniciatyva pateikty projekty atrankos, pagal 12
straipsnio 2 dalj.

Pagrindimas — Zr. nuomonés 2.2 pastraipg

(') Kursyvu pagrindiniame tekste nurodomos teksto dalys, kurias ECB sitilo isbraukti.
(%) Stambiu 3riftu pagrindiniame tekste nurodomas ECB naujai pasialytas tekstas.
() OLL 181,2001 7 4,p.6.




C 163/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 7 14

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2006 m. liepos 6 d.

Europos Sajungos Tarybos praSymu dél pasiilymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies keifiancio
Reglamentg (EB) Nr. 974/98 dél euro jvedimo ir dél pasiilymo dél Tarybos reglamento, i$ dalies
keic¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 286698 dél euro ir eurg jvedanciy valstybiy nariy valiuty perskai-

¢iavimo kursy

(CON/2006/36)

(2006/C 163/07)

IZanga ir teisinis pagrindas

2006 m. liepos 4 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sgjungos Tarybos prasyma pateikti
nuomong dél Pasitilymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies keiciancio Reglamentg (EB) Nr. 974/98 dél euro
jvedimo (toliau — I pasidlytas reglamentas) ir dél Pasialymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢iancio
Reglamenta (EB) Nr. 2866/98 dél euro ir eura jvedanciy valstybiy nariy valiuty perskaiciavimo kursy
(toliau — II pasitilytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomong yra grindziama Europos bendrijos steigimo sutarties 123 straipsnio 5
dalimi, kuri yra abiejy pasidlyty reglamenty pagrindas. Vadovaudamasi Europos centrinio banko darbo

reg

1.1

2.1

lamento 17 straipsnio 5 dalies pirmu sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

Pasiiilyty reglamenty tikslas

Pasifilyti reglamentai leis jvesti eurg kaip Slovénijos valiuta, panaikinus Slovénijai taikomag islyga
laikantis Sutarties 122 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos.

Konkrecios pastabos

[ pasitlyto reglamento atzvilgiu ECB rekomenduoja, kad 2 straipsnio antra dalis neminéty Sutarties
122 straipsnio 1 dalies 25 ir 26 protokoly, bet vietoj to daryty bendrg nuorodg i Sutartj pagal
2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimo 2004/338/EB, Euratomas, patvirtinancio Tarybos darbo
tvarkos taisykles ('), V priedo, A.4 dalies a punkto ii papunktj. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad
2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2596/2000, i$ dalies keiciantis Reglamenta (EB)
Nr. 974/98 dél euro jvedimo (3), kuris buvo priimtas euro jvedimo Graikijoje proga, nedaré nuorodos i
minétus Protokolus ar i Sutarties 122 straipsnio 1 dalj pagal 2000 m. birZelio 5 d. Tarybos sprendimo
2000/396/EB, EAPB, Euratomas, patvirtinancio Tarybos darbo tvarkos taisykles (%), I priedo A.4 dalies
a punkto ii papunktj.

2.2 ECB pritaria II pasitlytam reglamentui, kuris neatSaukiamai fiksuoty euro ir Slovénijos tolaro perskai-

()

()
)

Ciavimo kursg lygy Slovénijos tolaro centriniam kursui valiuty kurso mechanizme II (VRM 1), t. y.
EUR 1 = 239,640 SIT. ECB nepriestarauja, kad I pasialytas reglamentas bity priimtas keleta ménesiy
prie§ Slovénijai isivedant eura. Kaip visuotinai taikomo Bendrijos reglamento (t. y. privalomo viso ir
tiesiogiai taikomo visose valstybése narése) nuostata, euro ir Slovénijos tolaro perskaic¢iavimo kursas
bus taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d. visose teisinése priemoneése, pateikianciose nuorodas i Slove-
nijos valiutg, kaip kad buvo euro ir kity dalyvaujanciy valstybiy nariy, Sioms isivedus eura, valiuty
perskai¢iavimo kursy atveju.

OL L 106, 2004 4 15, p. 22. Sprendimas su pakeitimais, paskutinj karta padarytais Sprendimu 2006/34/EB, Eura-

tomas (OL L 22, 2006 1 26, p. 32).

OL L 300, 2000 11 29, p. 2.

OL L 149, 2000 6 23, p. 21. Sprendimas pakeistas Sprendimu 2002/682/EB, Euratomas (OL L 230, 2002 8 28, p.
7).
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3. Projekto rengimo pasiiilymas

Be to, kas i$déstyta anksciau, Priede pateikiamas projekto rengimo pasitilymas.

Pasiradyta Frankfurte prie Maino, 2006 m. liepos 6 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

PRIEDAS

Projekto rengimo pasiiilymas (I pasiiilytas reglamentas)

Komisijos sifilomas tekstas (1) ECB sitilomas pakeitimas (2)

1 pakeitimas
2 straipsnio antra dalis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas | Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas
visose valstybése narése vadovaujantis Sutartimi tiek, kiek | visose valstybése narése vadovaujantis Europos bendrijos

tai susije su 25 ir 26 protokolais ir 122 straipsnio 1 dalimi. | steigimo sutartimi.

(") Kursyvu pagrindiniame tekste nurodomos teksto dalys, kurias ECB sitilo iSbraukti.
(2) Stambiu Sriftu pagrindiniame tekste nurodomas ECB naujai pasitlytas tekstas.




	Turinys
	Euro kursas 
	Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentą (EB) Nr. 68/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo pagalbai mokymui 
	Vienodas kombinuotosios nomenklatūros (KN) taikymas (Prekių klasifikavimas) 
	Prancūzijos vyriausybės pranešimas dėl 1994 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB dėl leidimų žvalgyti, tirti ir išgauti angliavandenilius išdavimo ir naudojimosi jais sąlygų (Pranešimas apie prašymą išduoti išskirtinį leidimą, vadinamą «Permis de Lons-le-Saunier», žvalgyti skystus arba dujinius angliavandenilius) 
	Išankstinis pranešimas apie koncentraciją (Bylos Nr. COMP/M.4313 — Goldman Sachs/Borealis/Associated British Ports (II)) — Bylą numatoma nagrinėti supaprastinta tvarka 
	2006 m. liepos 5 d. Europos centrinio banko nuomonė, Europos Sąjungos Tarybos prašymu dėl pasiūlymų dėl dviejų Tarybos sprendimų dėl mainų, paramos ir mokymo programos, skirtos euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio programos) (CON/2006/35) 
	2006 m. liepos 6 d. Europos centrinio banko nuomonė, Europos Sąjungos Tarybos prašymu dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 974/98 dėl euro įvedimo ir dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 2866/98 dėl euro ir eurą įvedančių valstybių narių valiutų perskaičiavimo kursų (CON/2006/36) 

